Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical) M19x1

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately

b, o MANATC
1‘-| WS ViAo

A

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A | ADLC

Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical) M19x1
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012627

Mfr. No.: SB02016

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: M19x1

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fiir den Adapter (konisch) M19x1

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des konischen Gewindeadapters M19x1 fiir den Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tuner. Dieser Adapter wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effiziente Nutzung zu erméglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit
wéhrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, sicher sind und den geltenden
Sicherheitsstandards entsprechen.

® Bei OnlineKaufen sollten Sie sicherstellen, dass der Verkaufer die erforderlichen Sicherheitsanforderungen
erfllt.

® [nformieren Sie sich regelmafig tiber Rickrufaktionen geféhrlicher Produkte tiber die Safety GatePlattform
der EU.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie den Adapter nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie den Adapter auRerhalb der Reichweite von Kindern.

®* Verwenden Sie beim Anbringen des Adapters einen GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29
mm, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob der Adapter keine sichtbaren Schaden aufweist.

® Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie den Adapter nicht und setzen Sie sich mit dem Verkaufer
in Verbindung.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Adapter sauber und trocken ist.
® Uberpriifen Sie den Zustand des Miindungsgewindes, an das der Adapter geschraubt werden soll.

2. Installation:
® Nehmen Sie den GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29 mm zur Hand.
® Schrauben Sie den Adapter vorsichtig auf das Mindungsgewinde. Achten Sie darauf, dass der Adapter
fest sitzt, aber Gberdrehen Sie ihn nicht.
3. Nutzung:
® Nach der Installation kdnnen Sie den Adapter geméaR den Anweisungen des Herstellers verwenden.
® Achten Sie darauf, dass der Adapter wahrend der Nutzung nicht iberméaRigen Belastungen ausgesetzt
wird.

4. Nach der Nutzung:

® Entfernen Sie den Adapter vorsichtig, wenn er nicht mehr bendtigt wird.
® [agern Sie den Adapter an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter gemal den ortlichen Vorschriften fiur Elektro und Elektronikgeréate.
* Werfen Sie den Adapter nicht in den Hausmdill.
® |nformieren Sie sich Uber geeignete Recycling oder Entsorgungsstellen in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder
Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstiitzung suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fur uns
oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for the Conical Thread
Adapter

Introduction

Thank you for choosing the Conical Thread Adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific application.

Always inspect the adapter for damage before use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Familiarize yourself with the installation and usage instructions before proceeding.

Specific Safety Precautions for Use

Use a joint hook wrench with a 29mm diameter pin to fit the adapter securely.

Do not exceed the recommended torque when tightening the adapter to avoid damage.

Avoid using the adapter in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the adapter.

® |f you experience any difficulty during installation or usage, stop and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the muzzle thread is clean and free from debris.
® Gather the necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.

2. Installation:
® Align the conical thread adapter with the muzzle thread.

® Carefully screw the adapter onto the muzzle thread until it is handtight.
® Use the joint hook wrench to tighten the adapter securely. Do not overtighten.

3. Usage:
® Once installed, ensure that the adapter is firmly in place before using the barrel tuner.
® Monitor the adapter during use for any signs of wear or damage.
® |f you notice any issues, discontinue use immediately and inspect the adapter.

4. Maintenance:

® Regularly check the adapter for signs of corrosion or wear.
® Clean the adapter with a soft cloth after each use to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the adapter in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer functional, ensure it is recycled or disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or product concerns, please contact the manufacturer. It is important to have a reliable point
of contact for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Conical Thread Adapter.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
Tapered M19x1

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador Tapered M19x1. Este producto esta disefiado para su uso con el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz del adaptador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el adaptador fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el adaptador Unicamente para el propésito indicado.

Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el adaptador si esta dafiado o si notas cualquier anomalia en su funcionamiento.
Consulta las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre una llave de gancho con un pasador de 29 mm de didmetro para ajustar el adaptador.
Asegurate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de usarlo.

No apliques una fuerza excesiva al ajustar el adaptador, ya que esto puede causar dafios.

Evita el contacto con superficies calientes o productos quimicos agresivos.

Si sientes que el adaptador no se ajusta correctamente, detén su uso y revisa la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener a mano una llave de gancho con un pasador de 29 mm de diametro.
® Revisa que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:
® Coloca el adaptador en la rosca del cafion.

® Usa la llave de gancho para ajustar el adaptador. Asegurate de que esté bien fijado, pero evita aplicar
demasiada fuerza.

3. Uso:

® Una vez instalado, el adaptador esta listo para ser utilizado con el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Sj es necesario desinstalar el adaptador, utiliza la llave de gancho para aflojarlo cuidadosamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el adaptador, asegirate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacion de productos de metal.
® No tires el adaptador en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Ellos podran proporcionarte la informacion necesaria y resolver cualquier inquietud que tengas sobre el
uso del Adaptador Tapered M19x1.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
adaptador.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur (tapered) M19x1

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'Adaptateur (tapered) M19x1. Ce document est congu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser I'adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas I'adaptateur de quelgue maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez une clé a crochet avec un axe de 29 mm de diamétre pour installer I'adaptateur.
Ne forcez pas l'adaptateur lors de l'installation. Une installation incorrecte peut entrainer des dommages ou
des blessures.
Ne pas utiliser I'adaptateur si vous remarquez des fissures ou des défauts visibles.

® Assurezvous que le filetage M19x1 est propre et exempt de débris avant d'installer I'adaptateur.
Evitez de toucher les parties métalliques de I'adaptateur avec des mains mouillées pour prévenir les
glissades.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation;

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé a crochet de 29 mm.
® Assurezvous que I'environnement de travail est propre et dégagé.

2. Installation:
® Alignez l'adaptateur avec le filetage du canon.
Insérez I'adaptateur dans le filetage M19x1.
Utilisez la clé a crochet pour visser I'adaptateur en place. Ne serrez pas trop fort pour éviter
d'endommager le filetage.
® Veérifiez que I'adaptateur est solidement fixé avant utilisation.

3. Utilisation:

® Utilisez I'adaptateur uniquement avec le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Suivez les instructions spécifiques du fabricant pour le fonctionnement du Tuner.

4. Démontage:

® Pour retirer I'adaptateur, utilisez la clé a crochet dans le sens inverse pour dévisser.
® Conservez I'adaptateur dans un endroit sec et sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas l'adaptateur avec les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
® Apportez I'adaptateur usagé a un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de

garantie ou de rappel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter
(tapered) M19x1

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter (tapered) M19x1. Questo prodotto & progettato per I'uso con il Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

® Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

® Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo chiavi a gancio con un perno di 29 mm di diametro per montare I'adattatore.
Non forzare I'adattatore durante l'installazione o l'uso.

Assicurarsi che I'adattatore sia ben avvitato prima dell'uso per evitare incidenti.

Non esporre l'adattatore a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarlo.
Non utilizzare I'adattatore se hon € compatibile con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione una chiave a gancio con un perno di 29 mm di diametro.
® Controllare che l'adattatore e il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner siano in buone condizioni.

2. Installazione:
® Allineare I'adattatore con la filettatura della volata.

® Utilizzare la chiave a gancio per avvitare I'adattatore in senso orario fino a quando non € ben fissato.
® Non applicare troppa forza per evitare di danneggiare il filetto.

3. Uso:

® Utilizzare I'adattatore solo in combinazione con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Seguire tutte le istruzioni specifiche del produttore per l'uso del tuner.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire l'adattatore in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare I'adattatore nei rifiuti domestici. Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il sito web ufficiale.

Si prega di notare che questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell’'UE e si raccomanda di seguire tutte le istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Adaptera (stozkowego)
M19x1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera (stozkowego) M19x1. Przed uzyciem produktu, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan adaptera przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z przedstawicielem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj klucza hakowego o srednicy 29 mm do mocowania adaptera. Nie uzywaj innych narzedzi, ktre moga
uszkodzié¢ gwint.

* Nie przekrecaj adaptera zbyt mocno, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.

® Upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

® Nie stosuj adaptera w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgo€).

* Nie uzywaj adaptera do innych celéw niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przygotuj klucz hakowy o $rednicy 29 mm.

Upewnij sie, ze gwint wylotu jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.

Delikatnie natéz adapter na gwint wylotu.

Uzyj klucza hakowego, aby dokreci¢ adapter, pamietajac, aby nie przekreca¢ go zbyt mocno.
Sprawdz, czy adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

aprpLdRE

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli obowigzujg specjalne zasady utylizacji metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcag.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim organom. Prosimy
réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania Adaptera (stozkowego)
M19x1.



Adapter (tapered) M19x1 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Adapter (tapered) M19x1 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kéayta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli kierreadapterina Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tunerille.

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut, kuten 29 mm halkaisijaltaan oleva hakoavain, ennen asennusta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksid sen materiaaleille (ChromNickel).

* Al4 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai siina on 6ljya, silla tima voi aiheuttaa liukastumisen.

® Varmista, ettd adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen kayttda, jotta valtetaan irtoaminen tai vaurioituminen.
* Al yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos siind on ongelmia. Ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja etta tydskentelyalueesi on siisti ja turvallinen.
2. Asennus:

® Ota adapteri ja tarkista se visuaalisesti.

® Kaytd 29 mm halkaisijaltaan olevaa hakoavainta adapterin kiinnittdmiseen suukierteeseen.

® Kiinnitd adapteri tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kierretta.
3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Tarkista adapterin kunto sdanndéllisesti ja varmista, etté se on tiukasti paikallaan ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saaddsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaista kierratys tai jatehuoltopistetta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Adapter (tapered) M19x1 tuotteesta, ota yhteytta tuotteen

valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara,
valmiina.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit Adapter (tapered) M19x1 tuotteen. Noudattamalla néita turvallisuusohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttoa ja olla tietoinen mahdollisista riskeista.



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (konisk) M19x1

Introduktion

Tack for att du valt var koniska gangadapter for Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for installation och anvandning av produkten for att sékerstélla séker och effektiv
anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en gemensam hylsnyckel med en diameter p& 29 mm for att montera adaptern.
Kontrollera att adaptern &r korrekt monterad innan anvéandning for att undvika olyckor.
Anvand inte adaptern om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning och underhaill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av adaptern:
® Se till att mynningen ar ren och fri fran skrap.
® Anvand en gemensam hylsnyckel med en diameter pa 29 mm for att skruva pa adaptern.
® Kontrollera att adaptern sitter ordentligt och &r i ratt position.

2. Anvédndning av adaptern:

® Anvand adaptern endast i avsedd applikation (Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner).
® Undvik att utsatta adaptern for extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.

3. Underhall:

® Rengdr adaptern regelbundet med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrép.
* |Inspektera adaptern for tecken pa slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn materialet om méjligt, sérskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

® For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare for
mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av din koniska
gangadapter. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Konicky
zavitovy adaptér M19x1

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kénicky zavitovy adaptér M19x1 pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Tento
adaptér je navrzen pro bezpecné a efektivni pouZiti, aviak je dilezité dodrZzovat nasledujici bezpecnostni pokyny a
pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim adaptéru si diikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze adaptér je pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
Pravidelné kontrolujte adaptér na poskozeni nebo opotfebeni.
Uchovévejte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i instalaci a pouzivani adaptéru dbejte na bezpecnostni opatfeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti
Pouzivejte pouze kloubovy kli¢ s primé&rem 29 mm pro upevnéni adaptéru.
Zkontrolujte, Ze je adaptér spravné namontovan a upevnén pred kazdym pouzitim.

[}
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® P¥i manipulaci s adaptérem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.
* Nepouzivejte adaptér, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate potfebné nastroje, konkrétné kloubovy kli¢ s primérem 29 mm.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
® Umistéte adaptér na asti hlavné.
® Pomoci kloubového klice s primérem 29 mm pevné utahnéte adaptér.
® Zkontrolujte, zda je adaptér spravné upevnén a nehybny.
3. Pouziti:
® P¥i pouziti adaptéru dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny pokyny vyrobce pro zafizeni, na které je

adaptér pfipojen.
® Po kazdém pouziti adaptér dikladné zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Adaptér likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je adaptér poSkozen, zkontrolujte, zda je mozné jej recyklovat, nebo jej zlikvidujte jako nebezpecny
odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho koénického zavitového adaptéru M19x1.



